A GYULAFEJERVARI BATTHYANY-KONYVTAR.
Vars6 Eremgrror.
(Hetedik kozlemény, egy melléklettel és a szoveg kozt egy hasonmadssal.)

141. (G5 1V, 10) QUADRAGESIMALE. Saec. XT.

Negyedrét{i hartyakézirat. 159 levélen, két hasabosan félkur-
zivval irva. Rubrikdlva. A XV. szdzad elejérsl.

Az elsbé oldalon szép, erds torésti got konyvirassal:

Quadragesimale singulis diebus dominicis habens sermones
usque ad quartam feriam | post pascha domini Petri de Opel
(tgy!) predicatoris olim in Leucz pie memorie, qui | legavit hoc
sicat et omnes suos libros ad domum Capelle | inibi permansuros.

Végén (159b. 1.) alal, nem o mdsold kezével : Iste liber est
domini Petri de | Opal (igy/) predicatoris. | Sorte supernorum
scriptor libri | potiatur Morte superborum rap | ior libri moriatur.

Szarvasbdrrel bevont deszkakotésben.

Beke. Index, 451. sz.

142. (Jy. IV. 10.) RABBI SAMUEL MAROCCANUS, EPIS-
TOLA AD RABBI JSAAC SIVE RATIONES BREVES AD REPRO-
BANDOS JUDEORUM ERRORES, TRANSLATA PER ALPHON-
SUM DE BONIHOMINIS. — ACCEDUNT FRAGMENTA SER-
MONUM GERMANICE. — GREGORIUS MAGNUS PAPA. PASTO-
RALE. Saec. XV.

Negyedréthen papiron, tobb kéz altal, két hasabosan folyéirds-
sal irva. A XV. szazad elejérél. Végil csonka.

Egykort barna bérrel bevont s két athajtés kapocscsal ellatott
rongéalt deszkakotésben.

Beke. Index, 254. és 424. sz

143. (G. 111.8) I. JACOBUS DE VORAGINE. SERMONES
QUADRAGESIMALES. Suec. XV.

Ivrétii papirkézirat. durva folyéirdssal irva. Rubrikslva. A XV,
szazad elejérsl.

Kolofon : Explicit quadragesimale | Jacobini per manus
Vogil | frey de Hoczenplocz hora | quindecima elcetera.

Magyar Konyvszemle. 1900. 1V. fiizet. 22
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IT. JOHANNES DE VILLA ABBATIS. (?) QUADRA-
GESIMALE. Seec. XT, .
Tobb kéz altal, vastag vonasu folyéirdsokkal irt ivrétii papir-
kézirat. Rubrikalva. A XV. szdzad elejérél.
Fehér szarvasborkotésben. esinos liliom végid gombokkal és
athajtés kapesokkal.
Beke, Index. 452. sz

144. (K, 111 1 7. HOROLOGIUM AUREUM DIVINAE
SAPIENTIAE. Swec. XV.

Ivréti papirkézirat a XV. szdzad elejérsl. 73 levél. két hasd-
bosan folyéirdssal irva s rubrikdlva.

I7. SERMONES ALIQUOT HEINRICI DE FLECK-
CHEL, ULRICT ARCHIEPISCOPI DE SECOVIA, JOHANNIS REUTER,
GEORGIL STUBLER EPISCOPI BRIXIENSIS ET ALIORUM. —
MICHAEL MASSA, TRACTATUS DE PASSIONE JESU CHRISTL -~
SANCTUS BERNHARDUS ABBAS CLAREVALLENSIS, CON-
TEMPLATIO DOMINICAE PASSIONIS IN SEPTEM HORIS CANO-
NICIS, ETC. Swec. XV.
Ivrétben, papiron, tobb kéz altal irva s csak elején rubrikalva.
153 levél. A XV. szdzad derekarol.

ITI. JOHANNES NIDER, TRACTATUS DE LEPRA
MORALI ET DE CONTRACTIBUS MERCATORUM. Saec. XV.
Ivrétii papirkézirat. A XV. szdzad elsé felébsl, két hasibosan
folydirdssal irva s rubrikdlva. Egy helyen egész csomé levél van
beléle kitépve, most 159 levélbsl all.
XVIIL szdzadi papirkstésben.
Beke. Index, 589. I. sz.

145. (G5 144, 3.) I. EXPOSITIO ORATIONIS DOMINICAE,
NECNON PRAECEPTORUM ET OCTO BEATITUDINUM. Anni
1431. .

Ivrétben, papivon. két hasdbban, durva folyéirdssal irva: vorods
kezd6betiikkel.

Végeén : Explicit hec materia suprascripta . . ... per manus
Stephani Blum de Othin scolastici, nunc exulentis in Odorino !
sub anno domini M° ccee® tricesimo primo . . . .

I, HENRICUS DE WESTPHALIA. SERMONES.
Anni 1432.
Ivréti papirkézirat. két hasibosan, félkurzivval irva.

t Odorin vagy Edelény méar az Arpdd-korban fennallo kis varos a
Szepességen, Iglotol nem messze.




Varju Elemértdl. 339

~ Kolofon : Kt est scriptus per Johannem Tros de Suburbio
in Studio Cracoviensi Anno Domini millesimo ceec® xxx2.

171, SANCTUS GREGORIUS MAGNUS PAPA.
LIBER 1. DIALOGORUM. Sgec. XV.
Tvrétben, papiron, két hasdbban jo félkurzivval irva. Tobb
masolé munkdja. A XV. szdzad elsé felébsl

1V. TRACTATUS DE DISTINGTIONE COGNATIO-

NIs VEL AFFINITATIS. Saec. XV.

Papir kézirat, ivrétben, egy hasibosan, folyéirdssal irva. Vioros-
fekete kezdobetitkkel. A XV. szdzad elejérsl

Piros bérrel bevont deszkakotésben, rézgombokkal és-kapesokkal.

Az elsb tdbla bels oldalan:

1469 proxima feria quarta emit (4gy/) librum presentem
VIIL florenis post festum Sancti Gregorii eodem die solvi eidem
domini (!) Caspar.

Az elso oldalon a XV. szazad végérdl valé irdssal:

Iste liber pertinet ad altare sanctorum Nicolai et Katherine
in Lewtscha in Hospitali.

Beke, Index, 216. sz
Magyar Konyvszemle, 1880. évf. 340. L

146. (Hs. IV. 7)) RAIMUNDUS DE PENNAFORTE O. 5. B.

- SUMMULA DIVERSORUM CASUUM, NECNON SUMMA DE

POENITENTIA ET MATRIMONIO. Anni 1432—35.
Negyedrétli papirkézirat, végig egy kéztsl valé durva vondsi
kurzivval irva. Rubrikilva. 143 levél, melybdl a 23 elsé iires.

12106, 1. kolofon : Explicit commentum utile | sive dictamina
super sump | mulam Reymundi de di | versis casibus et notabi
libus. In anno domini M°® | ccee® xxx° secundo in die | Beati
Bryecii episcopi finitum | per Benedictum de Bdynecz.

1416, I.-Explicit summa pe | nitentiarum cum commento
brevi et utili . . . . anno domini m° ccee® xxxijj.

* Hozzskitve egy év mnélkilli, 1470 koriil késziilt nyomtatviny :
Antonius Archiepiscopus Florentinus, Confessionale. H., é. és ny. n. n.
Kezdete: Incipiunt Rubrice super itractatum de in | structione seu
directione simplictum con | fessor. Hain nem ismeri.

Legyel sasos czimerpaizskakkal és liliomokkal préselt barna
béros csinos deszkakotésben.

Az elsé oldalon XV. szazadi irdssal:

Confraternitatis 24 plebanorum.

Beke, Index, 20. sz :
: 2%
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147, (G, 111 14.) JACOBUS DE ZOCHIS DE FERRARIA,
LECTURA SUPER 1V, LIBRUM DECRETALIUM. Ann: 1433

Ivréti papirkézirat; két kéz irdsa, az egyik. a melyik a testes
kotet legnagyobb részét s a kolofont irta. igen csunya kurzivot vetett.
a miésiknak irdsa szép gOmbolydi bettis minuszkula. A két mdsols
felvaltva dolgozott.

Az utolsé oldalon van a kolofon:

Finita est hoc lectura quarti Decretalium per dominum
Jacobam Zochezis de Ferraria in scolis Padue extraordinaria
tune ibidem legentem, anno domini M. cccc xxxiij die vero xxvij
mensis Aungusti et scripta kathedranie et in scola legente per
me magistrum Johannem lupi de Aix, scolarem ipsius in scolis
eiusdem et ab ipso in voce pronunciante. etcetera.

Igen kopott, de egykor szépen préselt piros borrel bevont
deszkakotésben. Tomor rézvereteibsl mar csak ketté van meg. Vas-
lanczezal.

Beke, Index, 593. sz.

148. (H;. IIl 6.5 JOHANNEs MILICINUS MORAVUS.
SERMONES DE TEMPORE. Anni 1433, — ACCEDUNT MODUS
EXHORTATIONIS, PASSIO DOMINI NOSTRI JEsU CHRISTI,
ET ALl TRACTATUS VARI ARGUMENTL

Papiron, ivrétben, két hasibosan. csinya folyéirassal irva.

195a. I kolofon : Expliciunt sermones de tempore per
Magistrum Militzinum confecle et compillate. | Finite vero sun
in die Sancti Agnetis | Anno domini M° cece® xxxiij* scripte | vero
tunt per Casparum Lamprecht | de Kesmargt capellanum pro
sunc | ibidem. Cui elcetera.

Fehér bérrel bevont s csinosan préselt deszkakotésben. Vas
gombokkal és egy par athajtés kapocscsal
Az elélevélen XV, szézadi irassal:

Liber Hospitalensis ecclesie. (7. i. Leutschoviensis.)
Beke, Index, 297. sz. )

149. (Gs. I[IL 9.; I. POSTILLAE INCERTI AUCTORIS.
Anni 1434.

Ivréti papirkézirat, két hasahosan. folydirassal irva: egyszert
vorgs kezdobetitkkel. 186 levél

Kolofon (186a. 1.) Explicit opus Postile per manus Andree
Vm | claher de Juvavia Anno | domini etcetera xxxiiij* laus
domino.
II. SANCTUS THOMAS DE AQUINO, TRACTA-
TUS DE CORPORE CHRISTI. Anni 1435,
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Ivrétben, papiron, 43 levélen (hozzd még 6t levélen egy szent-
beszéd jardl), két- hasabosan félkurzivval irva, vorés kezdSbetiikkel.

Kolofon (430, 1.j: Kt sic est finis huius tractatus | Sancti
Thome de Aquino de | corpore Cristi et Salvatoris nostri | Jesu
Cristi anno domini millesimo | ceecc® xxxv® sabbatho die ante !
Invocavit. | Si nomen scriptoris tu cognos | cere velis Ni tibi
primum, cola se | cundum usque supremum.

Egyszert, sima fehér borrel bevont deszkakdtésben, melynek
gombjal és kapcsai hidnyoznak. Kettds linczczal.

Beke, Index, 496. sz.

150. «Js. IV, 9.; 1. EXPOSITIO ORATIONIS DOMINICAE.
Suee. XV,

Negyedrétben, papiron, 27 levél.

IT. DE ORTHODOXA FIDE, DE POENITENTIA, DE

PECCATIS ET DE CASIBUS RESERVATIS, ETC. Suec. XV.

Negyedrétben, papiron, 187 levél

Végén : Iste liber est Johannis Brotman.

A név utdn mds egykoru kézzel irva FUIT.

III. DE MANSIONIBUS FILIORUM ISRAHEL.
Anni 1434,
Negyedrétben, papiron. harom kiilonbozé kéz 4ltal irva; 39
levélen.
Kolofon : Finitum in scolis Beate Marie Cracovie anno 1434
per Nicolaum Schreybirdorff.?
Egykor vires bérrel bevont. rongalt deszkakotésben.
Beke, Index, 209. sz
161, (G5. V. 29.) L TAGZEIT VON PABST URBANUS IV.
GEMACHT. Sgec. XV.
Papirkézirat negyedrétben a XV. szdzad derekarsl. Elején s
kbzepén csonka.
II. AUSSLEGUNG DER HEILIGEN MESSE.
Anny 1463,
Papiron negyedrétben, folydirdssal irva.
Kolofon : Dy ob geschriben matery hat geschriben Matthias
Miertten Engelmasprunmner . . ... 1463.

ITI. AUSSLEGUNG DER AVE MARIA. Spec. XV.
Negyedrétben, papiron, folyoirdssal irva.
IV. EPISTELN UND EVANGELIEN. Ann: 1454.

Negyedrétben, papiron, folydirassal irva.

'+ Schreibersdorf, latinul Villa Scriptoris, magyardl Almdés, falu Szepes-
varmegyéhen.
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Kolofon : Die ob geschriben episteln hat geschriben Pruder
Andre Pischolff prediger Orden zu Chrems . .. .. vierczehen hun-
dert jar und darnach in dem vier und funfezikisien jar.

V. LEGENDEN DER HEILIGEN. Awnne 1445.
Negyedrétii papirkézirat, az elébbivel egyezo irdssal irva.
Kolofon : Scriptum Chremse per manus fratris Andree Epis-
copi ordinis fratrum predicatorum et finitum anno 1445 in vigilia
sancte pasche.

Egykort, préselt vorés borrel bevont deszkakotésben.
Beke, Index, 535. sz. (fol. 191.)

152. (Ngz. V. 11.) GRAMMATICA LATINA. Anni 1446.

Negyedrétii hartyakézirat 30 levélen, szép gombolyd félgot
betiikkel irva, vords és kék kezdébetiikkel. Igen kopott. irdsa helyen-
ként a felismerhetetlenségig ledorzsslédott.

20b. 1.: 1446. xxvj febr. | Laus Christo Jesu | Zeno Francisco

306. 1. Laus Christo | 1446.

Vorosre mdizolt hirtyakotésben.
Beke. Index, sz.

153, (M. 1IV. 13) I. CONSTITUTIONES ET STATUTA
ORDINES RELIGIOSOS TANGENTIA JOHANNIS  EPISCOPI
TUSCULANENSIS (acta Herbipoli 1287). NECNON FRIDERICI
ARCHIEPISCOPI SALZBURGENSIS (1274 et 1277). — ACCEDUT
CAROLINA. Sgec. XV.

Ivrétben, papiron, 25 levél. A XV. szdzad mdsodik harmadabél.

II. GUILLELMUS DURANTIUS EPISCOPUS MIMA-
TENSIS, RATIONALE DIVINORUM OFFICIORUM, PARS SEXTA,
SEPTIMA ET OCTAVA. Awni 1446,

Ivréti papirkézirat, folyéirdssal irva s rubrikdlva.

Kolofon : Expliciunt .. . ... per me Michaelem Frey de Vima
Anno domini Millesimo quadringentesimo quadragesimo sexto . . .

A kolofon felé és mellé irva, eliits, de egykoru irassal:

Primo per Johanem Hayder de Dingnalfing in Herridensi
collegio anno domini millesimo, quadringentesinio vicesimo quinto,
die Jovis alis Lucie virginis et ... finitum et per Stefanum ad
Sanctam Katerinam in Bebmico anno ut supra correctio finita
die Jovis xvi. mensis Novembris.

E miésodik kolofont csak gy tudom értelmezni, hogy felteszem.
miszerint ez a Frey Mihaly altal 1446-ban mintdul hasznilt koédexre
vonatkozik. :

Sotétkék szarvasborrel bevont, primitiven préselt deszkakotés-
ben. Gombjai és kapcsai hidanyoznak.
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Az I kézirat 2a. lapjain a 43. szdm alatt ismertetett czimer
lathaté.
Beke, Index, 131. sz

154. (H;. IV. 9.) I. BARTHOLOMAEUS BRIXIENSIS. BRO-
CARDICA JURIS CANONICI. ACCEDUNT REGULAE JURIS
CIVILIS. Anni 1476.

Negyedrétben, papiron, két hasdbosan folyoirassal irva: rumbri-
kalatlan. ,

1. 1. dires. Xa. (. Quoniam secundum juris varietatem .....

22a. [. Explicit Summa Brocardi. 1476.

23a. . Hic ponuntur regule iuris civilis . . . . Végzddik «
37a. lapon.

I DISQUISITIO DE ULTIMA VOLUNTATE. EXPO-
SITIO ARBORIS CONSANGUINITATIS. Saec. XV.

Papirkézirat negyedrétben, rendetlen folyéirdssal irva.

la. l. Kezdete: Capitulum relatum sub.
27a. 1. In expositione arboris consangummtls plurimi labo-

‘raverunt . ... Vdgeodik a 33b. lapon.

ITI. TRACTATUS DE PROCESSU JUDICIALL, CUM
ALIQUOT FORMULIS LITTERARUM. Sgec. XV.
Negyedrétti papirkézirat, jol -olvashato, erételjes folyéira’,ssal
irva. A XV. szdzad utolsé harmadabol.
1a. l. kezdete: Quamvis pya miseratione rex pacificus dis-
posuit . . . .. Végeidik az 50b. lapon.
Az 51, L dirves.
v. ALANUS AB INSULIs ANTICLAUDIANUS,
SUMMA DE CONFLICTU VIRTUTUM ET VITIORUM. Sgec. XV.
Negyedrétben, kilencz papirlevélen, csinos gét konyv irdssal

irva. Rubrikalva, elején egy nagyobb, kékkel czifrazott piros kezds-
betiivel. A XV. szdzad utélsé harmadébol.

Ia. 1. Magister quondam Allanus in multis scientiis peritus. ..
9a. 1. Explicit Allanus minor Katherine Deha (Dehan?).,

Végén par sornyi lengyel nyelvii jegyzés.
V. HENRICUS DE CRACOVIA. LIBELLUS CONTRA
MAGISTRUM JOHANNEM HUS. Anni 714406,
Negyedrétben, papiron, disztelen folyéirdssal irva.
Ia. I kezdete : Iste est libellus reverendi magistri Henrici

de Cracovia contra magistrum Johannem Hus.
22a. 1. Explicit.... Anno domini M°. ecce®. gquadragesimo VI

Végén két iires levél.
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V1. SERMONES VARIL Swec. XV.

Negyedrétii, 16 papirlevélbsl allo. folyodirassal irt kézirat. o
XV. szazad végsé harmadabol.

VII. JOHANNES CALDERINUS BONONIENSIS.
SUMMA DE ECCLESIASTICO INTERDICTO. Saec. XV.

Negyedrétben, papiron, folyoirassal irva.

VIII. MARTINUS PAPA V. (v 1431) APPRO-
BATIO REGULAE HIERONYMIANAE MONACHORUM. Saec. XV.

Negyedrétben, papiron, folydirdssal irva. 30 levélen.

IX. SUMMARIUM DECISIONUM ROTAE ROMA-
NAE. Suec. X7V.

Negyedrétben, 33 papirlevélen.
X. TRACTATUS THEOLOGICI VARIL Saec. XV.

Negyedrétii papirkézirat, Tobb kéztél szdrmazé folyéirdssal.
42 levél. '

XI. STATUTA SBIGNEI OLESNICKI CARDINALIS
EPISCOPI CRACOVIENSIS (1423-—1455.) Suaec. XV.

Negyedrétii papirkézirat, kilencz levélen.

XII. TRACTATUS DE SACRAMENTIS, DE VIRTU-
TIBUS ET VITIS, DE SUMMO BONO, ETC. Sgec. XV.

Negyedréti papirkézirat, két kéztél valé folydirdssal irva;
47 levélen.

Valamennyi itt felsorolt kézirat egy sarkan bérrel boritott.
csupasz deszka tablaju, dthajtés kapocsesal ellatott bérkotésben van:
a tabla elSlevelén 1480. évszdm jelzi a kéziratok egybekitésének idejét.

A kéziratok mnagyrészt a krakéi egyetemen késziilt iskolai
jegyzetek.

A kodex elsé (iires) levelének masodik olaldn ezen XV. szdzadi
bejegyzés olvashato:

Liber fraternitatis 24 plebanorum legatus | per dominum
Martinum Aranyalth.

Beke, Index, 24. sz.

Magyar Konyvszemle. 1880. évf. 346. 1.

185. (Gy. I11. 11) TEXTUS SENTENTIARUM ET CON-
CLUSIONUM. Anmni 1449.

Ivrétben, papiron, egy hasdbosan, csinya, vastag vondsu folyo-
irdssal irva. Nagyobb kezdébetiil piros-zold-sirgak ; rubrikilva. Hazai
készitmény.

23920, I alil: 1449 feria 4* post Carnisprivium.




w
B
S

Varju Elemértol.

Erés, disznébérrel bevont deszkakotés, athajtos, l'ézvégii kap-
csokkal és lanczhoroggal.

Elélevelén a XV. szdzad végérsl valé ezen bejegyzés olvashato

Liber ecclesie Beati Jacobi in Lewscha.

Az 1b. és a 237a. lapokon Henckel Jénos kezével irva:

Liber Ecclesie Sancti Jacobi in Leutzscha.

Beke, Index, 565. sz.

Magyar Kiényvszemle, 1880, évf. 334. 1

156. M. [V, 15.) BIBLIA SACRA VETERIS TESTAMENTI.
Soec. XV.

Ivrétii papirkézirat, végig egy kéz altal, vastag vondsi kur-
zivval irva. Egyszert vords kezdébetiikkel. A XV. szdzad elsd felébdl.

Természetes szinii szarvasbdrrel bevont deszkaktésben, rézke-
retes czimkével.

A hitsé tdbla boriték-lapjaul egy passaui kozjegyzé 1377-iki
oklevelének tiéredéke szolgdl.

Beke, Index, 50. sz

157. (J5. IV. 12,) MANIPULUS FLORUM. Saec. XV.

Negyedrétii hartyakézirat, tobb, a XV, szdzad els6 felébdl valé
kéz altal két hasibosan, olaszos jellegii minuszkulaval irva.

Kezdete (1a. 1) : Incipit liber qui intitulatur Manipulus florum.

Vége (254b. 1.): Merces scriptoris gaudium perhenni decoris.

XVIIL szizadi borkstésben.

Beke, Index, 347. sz.

158. (H,. III. 10.) LIBER MEDICINALIS, CONTINENS
INTER ALIA COLLECTIONEM PRAESCRIPTIONUM MEDICI-
NALIUM. — ACCEDIT GUILLELMI DE NARGNANA PRACTICA.
Saec. XV.

Ivrétd, papirra, legaldbb tiz kiilonbozé kéz altal irt kézirat,
a XV. szdzad elsé felébsl

Gyogytorténeti szempontbol kivalé becsii kézirat. a mely hihe-
téleg a Szepességen késziilt.

Szarvasbérrel bevont kapesos deszkakotésben.

Az els§ tabla belsején XV. szdzadi irdssal:

Paulus Erber.

Az els6é oldalon ezen félig elmosédott. XV. szdzadi irdsd név:
Ieh Krissten Herholtz (?)

Beke, Index, 331. sz

159. (G5. I171. 10.) GUILLELMUS PARISIENSIS CANCEL-

LARIUS, APPARATUS THEOLOGICO-JURIDICUS. — ACCE-
DUNT TRACTATUS VARII EIUSDEM. Saec. XV.
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Ivrétben, papiron, két hasibosan, durva félkurzivval irva. Rub-
rikalva. 288 levél. A XV. szdzad elsé felébdl

Szarvasborrel bevont, rézgombokkal és kapesokkal felszerelt
kotésben. Rajta kettds ldncz-horog vasbol.

Elss védélevelét 1420-bol valé Ratiborban kelt kozjegyz6i okle-
vél képezi.

Elsé tablaja belsején ezen bejegyzés:

Istum librum assignavit et dedit dominus Thomas de
Wevydnaw | haccalaureus in decretis predicator in Lewcza ecclesie
Beati Jacobi post nativitatem Beate Marie Virginis anno domini
millesimo quadringentesimo quadragesimo. Orate pro eo unum
Ave Maria.

Beke, Index, 634. sz.

Magyar Konyvszemle, 1880. évf. 333. L

160. (Fs. V. 158, GREGORIUS MAGNUS PAPA. LIBER
REGULAE PASTORALIS. — SANCTUS BERNARDUS ABBAS
CLARAEVALLENSIS, SPECULUM DE HONESTATE VITAE.
SANCTUS THOMAS DE AQUINO, DE OFFICIO SACERDOTIS. —
VERSUS DE LUDO SCACORUM. — SANCTUS BERNHARDUS,
LIBELLUS MEDITATIONUM. — CHRONICA DE SEX AETATIBUS
MUNDI. Saec. XV.

Papirkézirat iveétben, a XV. szizad elsé felébsl. (Egyik lap-
jén M.° ccce. xxxv. évszam ldthato).

Bérrel bevont deszkakotésben. érczkeretes. hdrtvdara irt czim-
kével.

Az els6 oldalon XV. szizadi irdssal meglehetdsen durva német
versek, példadl:

Wer sein hauss wil haben sauber
Der hiit sy vor pfafen und vor tauben.

Beke, Index, 251. sz.

161. (G5. V. 12.) BENEDICTIONALE. Sgec. XV.

Negyedréti hartyakézirat a XV. szizad elsé felébl, nagy got
minuszkuldval irva, vords és kék kezd8betiikkel. 80 levél. Kozepén
tobb levele hidnyzik.

Egykoru, bérrel bevont deszkakotésben.
Beke. Index, 221. sz :

162. (Ls. IV. 12.) BIBLIA SACRA VETERIS TESTAMENTL
Saec. XV.

Ivrétben, papiron, két hasabosan, félkurzivval irva, vords ezi-
mekkel és kezd6betiikkel. A XV. szdzad els6 felébél

Kolofonja teljesen ki van vakarva.

Fehér disznobérrel bevont deszkakotésben, melyrél a gombok
és kapesok hidnyoznak.
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A hitsé boriték-levélen egykori irassal egy, az oszovetségi
kionyvek rendjét felsorolé cseh vers olvashate.
Beke, Index, 186. sz.

168. (Ls. 111, 26.; PREDIGTEN AUF SONN- UND FEIER-
TAGE. Saec. XV.

Ivréti papirkézirat, két hasdbosan, jo folyéirassal irva. Rubri-
kalva. A XV. szdzad elss felébsl. Elgl csonka. 311 levele van meg.

Voros borjubérrel bevont deszkakétésben; gombjai és kapesai
hianyoznak.

Beke, Index. 387. sz

164. (L, [[1. 22.) RAIMUNDUS DE PENNAFORTE(?).
SUMMA DOCTRINAE MORALIS. Sgec. XV.

Ivréti kézirat, bartya ivekbe foglalt papirfiizetekkel. Két kéz
irdsa; az elsé régiesebb, gombolyiibb kurzivot irt, a masiknak betii
hegyes toréstiek. A XV. szdzad elsé felébsl. Rubrikilva,

Voros bérrel bevont deszkakotésben.

Beke, Index, 474. sz.

166. (Ks. I11. 5.) 1. SPECULUM BEATAE MARIAE VIR-
GINIS. — GLOSSA  SUPER  SYMBOLUM  APOSTOLICVM.
Snec. XV.

Papir kézirat ivrétben; 87 levél, két hasibos folyéiras. Rubri-
kalva. A XV. szazad kozepérsl.

Els6 oldaldn a 43. szamnsl dbraban is kozdlt czimer.

II. TRACTATUS VARIL. — EPISTOLA FACUL-
TATIS THEOLOGICAE STUDH VIENNENSIS DE VIGINTIQUA-
TUOR SERMONIBUS. — SENECA DE QUATUOR VIRTUTIBUS
CARDINALIBUS. - . HUGO DE SANCTO CARO, TRACTATUS
DE DIVINIS PRAEDICATORIBUS. — Anwni 1470.
Ivrétben, 38 papir levélen, két hasdbosan, apréd sietds kurziv-
val irva. Rubrikdiva. A levelek hibdsan vannak kotve.
Végen : Kt sic est finis, laus, honor et gloria trinis. 1470.

ITI. SERMONES DE TEMPORE. Sgec. XV,
Papiron, 116 levél, két hasibosan. tetszetds félkurzivval irva.
Rubrikalva. A XV. szazad derekarol. )
Elsé 13 levele az el6zd rész 12-ik levele utin van kotve.
Fls6 oldalan a 43. szamnal ismertetett czimer.
1V. SANCTUS JOHANNES CHRYSOSTOMUS. HO-
MELIAE IN EVANGELIUM SANCTI MATHAEL Supec. XV.
Ivrétben, papiron, csinos, majdnem egészen kerek minuszkulaval
van irva. Piros-kék kezd8betiikkel. A XV. szazad elsé felébsl. 167
levél. az utolsé iires.
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Végen (166b. 1) Explicit Chrisostomus super Matheum per
Nicolaum Cedlyczensem de Slezia seriptum.

XVIIL szazadi papirkotésben.

Beke. Index, 589. V. sz.

166, (L. [1L 30.) PRISCIANUS GRAMMATICUS CAESA-
RENSIS, LIBER DE OCTO PARTIBUS ORATIONIS. Saec. XV.

Ivrétben. hartya ivekbe tett papirfiizetekkel; olaszos folyédirds-
sal, egy hasdbosan irva. Vords és kék apré kezddbetiikkel. Az elsé
kezdébetli helye iires. A XV. szdizad derekdrol.

Az la. lapon kezddédik ezen versecskével:

Ne legat antiquas qui vult proferre loguelas
Qui me non sequitur vult sine lege loqui.

Végén : Laus tibi sit Criste, quoniam liber explicit iste.

Csinos préselésti barna boros deszkakotésben. Kapesai hianyoznak.
Beke, Index. 305. sz

167. ¢Ly. IV, 13) 1. DIVISIO ARTICULORUM FIDEIL
Snec. XV,

Ivrétben, papiron, két hasibosan, vastag vondsu folydirdssal irva.
Durvin festett nagy kezdébetiikkel. A XV. szdzad derekardl.

II. DE FIDE, SPE, ET OBEDIENTIA. — BIBLIA

BEATAE MARIAE VIRGINIS. — LIBER SCINTILLARUM. Szec. XV.

Ivrétii papirra irt, tobb mésol6tél valo folyéirdsos kézirat. egy-
szerii vords kezdgkkel.

ITI. TESTAMENTUM XII. PATRIARCHARUM.
Snec. XV.
Ivrétben, papiron, két hasdbosan, formatlan folydirdassal irva;
rubrikdlva. A XV. szizad elsé felébsl

Iv. EXPOSITIO DECALOGI, ORATIONIS DOMINI-
CAE, SALUTATIONIS ANGELICAE, SYMBOLI APOSTOLICI ETC.
Saec. XV,

Ivrétben, papiron, tobb mdsolétol valé, két hasabos folydirdssal.
Rubrikdlva. A XV. szdzad dereksrsl.

Sziirke szarvasbérrel bevont deszkakotésben. A tablik belsejébe
német oklevél van beragasztva s egy német erkdlestani vers van
beirva. Ez utobbit kozli Veszely Karoly a Gyulafehérviri Fiizetekben
(L k. 125. 1)

Az la. lap alsé szélén, XV. szdzadi irdssal:

Iste liber est conventus Leubenensis ordinis predicatorum,
Beke. Index, 172. sz. .
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168. (Ny. 1. 14.; SERMONES DE SANCTIS. Sgec. XV.

Ivrétben, hdrtyan, két hasibosan, tinta-vonalzasra, szép, sza-
balyos gét minuszkulival irva. Egyszeri vords és kék kezdobetiikkel.
Elsl-hatil csonka: utolsé levele a XX VIL szimot viseli.

1510, 1. Hec scripsit scripta: serip- | tor Nicolaus de Buda
Merces eterna: sibi detur in | arce superna.
_ In festo beati Petri martyris.

fuperna
hf?ehbuﬂ)mmm i

Csinosan préselt, szép rézveretekkel ékes. barna bérés rongslt
deszkakotésben.

Beke, Index. 119. sz

Kalauz, 51. sz

Magyar Konyvszemle, 1879, évf. 148. L

169. (My. {II. 15.) BREVIARIUM. Shee. XV

Ivrétii hartyakézirat két hasabosan, szép nagy, élesen tort goét
minuszkuldkkal irva. Nagyobb kezdgbetiii mind ki vannak vagdalva,
a kisebbek kékek és virosek. Viords vonalakra irt gregorianus hang-
jegyekkel. A XV. szdzad elsé felébsl. Elsl-hatil esonka.

Nem magyar, a litdnidbol hidnyoznak a magyar szentek.

Durva. disznébérés deszkakdtéshen.  Gombjai éx  kapcesat
hignyoznak.

Beke, Index, 68. sz.

170. (M. IV. 8) I. SERMONES DOMINICALES. Sgec. XV.

Ivréti papirkézirat, két hasibosan, folyéirdssal irva. Vords és
zold kezdébetiikkel. A XV. szdzad els§ felébsl

II. GESTA ROMANORUM. — SERMONES FESTI-
VALES. — NOTA CHRONOLOGICO-HISTORICA, GERMANICE
SCRIPTA, DE DUCIBUS AUSTRIAE AB ANNO 1273 USQUE
AD AN. 1424. Saec. X7V.




350 A gvulafejérvari Batthvany-konyvtar.

Ivrétben, papiron.. Két hasabosan, folyéirassal irva. A XV.
szazad elsé felébsl. A Gesta Romanorum egy nagyobb zslddel czif-
razott vords s tébb kisebb, vords és zold kezdobetiivel van elldtva.

Piros bérrel bevont deszkakdtésben. rézkeretes hartyara irt
czimkével ; gombjai és csatjai hidnyoznak.

Beke. Index. 524. sz

171. (N, [IL 1., SANCTUS THOMAS DE AQUINO, DE
VERITATE CATHOLICAE FIDEI CONTRA ERRORES INFIDE-
LIOM, SIVE SUMMA DE FIDE CATHOLICA. Suec. XV.

Ivrétben, foldozott, rossz olasz hartyan két hassbosan, tinta-
vonalakra dtmeneti minuszkuldval irva. Egyszerii voros és kék kez-
débetiikkel. A XV. szdzad elsé felébil

XVIII. szdzadi Batthyanv-féle bérkotésben.

Beke. Index, 571. sz.

172. (N, IIL 6. 1) CAESARIUS HEISTERBACENSIS ORD.
CISTERC. BONUM UNIVERSALE SEU LIBER DE APIBUS.
ACCEDIT EIUsSDEM DIALOGUS MIRACULORUM. Suee. XV.

Ivrétben, papiron, vastag vonast folydirdssal kéthassbosan irva.
Rubrikdlva; egyszeri vorss kezdékkel. A XV. szdzad kozepérol.
Elsé levele hianyzik. Kolofonja:

Explicit hoc opus etcetera | Cesary etcetera.
II. QUADRAGESIMALE SERMONUM. dwmne 1455.

Ivrétben. papiron. kéthasdbosan. tetszetds folyéirdssal frva s
rubrikélva.

Kolofon : Et sic est finis huius quadragesimale | collecti
per Jacobum Burger de Sommer | felt quondam predicatorem
ecclesie Sancte Mariemagdalene in Obrater anno domini | mille-
simo ccecl tercio in die Sancti Severini | confessoris et pontificis
Coloniensis,

ITI. PHILIPPUS DE MONTECALERIO SIVE DE

JANUA. PASSIO JESU CHISTI POSTILLATA. ACCEDUNT
SERMONES VARI. Suec. XV.

Ivrétben, papiron, két hasdbosan, folyéirdssal irva. Végén csonka.

Deszkatdblas, vildgos disznébirrel bevont kitésben. Kapcesai és
gombjai hidnyoznak.

Az elsé tablan, belil XV. szdzadi irdssal:

Liber proprius Johannis Sték prepositi Scepusiensis.

A hétsétablan :

Ex libris Georgii Kutkoviczii parochi et canonici ecclesie
seu capituli Scepusiensis Anno 1604.

Beke, Index., 72. sz.

’
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173. (Ny. 111. 5.; 1. UBALDINUS ABBAS CAMPILILIENSIS,
CONCORDANTIAE CHARITATIS. Saec. XV.

Ivrétben, papiron, részben egy-, részben kéthasabosan folyé-
wrassal frva. Rubrikdlva. A XV, szazad derekarsl.

II. GUIDO DE MONTE ROCHERII, MANIPULUS
CGURATORUM. ACCEDIT: SANCTUS AURELIUS AUGUSTINUS
EPISC. HIPPON. SOLILOQUIUM DE ARCHA ANIMAE. Suec. XV.

Ivrétben, papiron, folydirdssal, kéthasdbosan irva. Egyszerii
voros kezdSbetiikkel. A XV. szdzad kozepérsl.

Elsé oldalara a 43. szamndl dbraban is bemutatott czimer van
festve.

ITT. EXPOSITIO CANONIS MISSAE. Anni 1455.
Ivrétben, papiron, kéthasibosan, apré, nehezen olvashato kur-
zivval irva; voros, kék és zold kezdSbettikkel.
Kolofon : Explicit exposicio canonis collecta a reverendo
magisiro Vincencio in Cella Marie | Anno domni M°. v proxima
feria | 2* ante natalem domini etcetera.

Iv. NICOLAUS DE DUNCKELSPIEL, TRACTATUS
DE TRIBUS PARTIBUS POENITENTIAE ET DE CONFESSIONE.
Saec. XV. '
Ivréti papirkézirat, két hasdbosan durva félkurzivval irva,
egyszerti vords kezdébetikkel.
Beke, Index, 344. sz.

174 THOMAS EBENDORFFER DE HASELBACH, SERMO-
NES SUPER EVANGELIA. Ann: 1456.

Ivrétben, hartya ivekbe tett papirfiizetekkel; nem szépen, de
jol olvashato folydirassal irva. Rubrikdlva. 144 szamozott és 216
szamozatlan levél.

Végén a misolé aldirdsa :

Anno etcetera 1456.
Georgius Haller.

Osinosan préselt deszkds borkotésben. Kapesai hidnyoznak.
Elslapjan egykord irdssal:

Sermones super evangelia. T. de Haselpach plebani in

Bertoldsdorff Anno domini 1460 paulatim correcti (ehhez mas kéz-
zel hozzdirva:) pro eadem ecclesia.

Vesd ossze a kovetkezd szdmmal.

175. (K. II11. 17.; THOMAS EBENDORFFER DE HASEL-
BACH, SERMONES DOMINICALES. Swec. XV.

Tvrétben. hirtya ivekbe foglalt papirfiizetekkel, egy hasdbosan
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folyé6irassal irva. Rubrikdlva. Szépen s rendesen kidllitott kézirat a
XV. szdzad derekarsl. 226 levél; a husz utolsd iires.

Kbtése, melyhez eldlapokul egy XII. szazadi misekbnyv leve-
leit haszniltik fel, szépen préselt barna horjubérrel boritott deszka-
tablakbol 4ll.

A kédex els§ oldalin ezen feljegyzés olvashato:

Registrum sermonum ad populum Magisiri Thome de
Haselpach | partis estivalis, plebanum in Bertoldsdorft et liber
ecclesie Bealissime virginis | ibidem, per eundem eidem donatus
1460 (kbzbe sztirva: necnon 62) sit anathema qui alienavit,

E szerint tehat e kodex, ép ugy mint az elbbi. szerzének, az
1464-ben elhunyt hirneves egyhézi szénoknak Ebendorffer Tamasnak
sajat példinya volt s beszédeinek leghitelesebb gyiijteménye.

Beke, Index 257. sz.

Magyar Kényvszemle. 1880. évf. 341. 1. (?)

176. (K;. VI. 22, BREVIARIUM AD USUM CUIUSDAM
ECCLESIAE HUNGARICAE. Saec. XV.

Nyolczadrétben, 438 hartyalevélen, két hasiabosan. tobb kéz
altal, got konyvirdssal irt kézirat. Rubrikdlva. A 17a. lapon. a
brevidrium kezdetén arany alapra festett piros-kék kezddbeti.

Elején 9 levélen benedictiok vannak. A 10a—15b. lapokat a
naptar foglalja el; benne a magyar szeniek a maguk bhelyén taldl-
haték. A 17a. lapon kezdédnek a zsolozsmdk.

Csinosan préselt, rézgombos és kapesos, barna bérrel bevont
deszkakotésben. A kotés a XV. szdzad végérsl valé s mar mésodik
a kodexen, a mit a lapok erds megvigdsa mutat.

A naptérban februar masodikdhoz ezen. a kézirat eredetét is
megvilagité jegyzés van bevezetve:

Anno domini 1457 in vigilia omnium sanctorum ego Ser-
vacius applicavi librum cum cathena; et legatus est liber per
testamentum a domino Georgio Sclavo pye memorie ecclesie bar-
barista et obiit in annis eius liij, requiescat in pace.

Beke, Index, 64. sz

177. (H;. IV. 6¢.) BREVIARIUM AD USUM CUIUSDAM
ECCLESIAE HUNGARICAE. Szec. XV.

Negyedrétben, vegyesen hértyira és papirra irva, oly médon.
hogy a Lkotetnek elsé harmada (110 lev.) csupa hartyalevelekbél,
misodik két harmada pedig pergamen ivekbe foglalt papirfiizetekbsl
all. A XV. szazad kizepérsl vals, durva, nagy betils, végig egy kéztol
eredé kurzivval irva; voros és fekete kisebb s mnehdny durvin
festett nagyobb kezdébetiivel. 424 levél.
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la. I, dives.

10. 1. (L)iber generacionis Jhesu Christi.

2a—ba. . naptdr; egy folytiban, két hasdbosan irva.
6b—7a. 1. litdwidk.

7b. 1. dires.
Sa. l. Nagyheti officiumok, kezdetiil : Sunt de hic stantibus,
qui non gustabunt mortem . ... .. Utdrnnuk 111 Kalixtus pdpa

bulldje a nagypéntek megiinnepléséril, vége o 16a. lapon : Datum
Rome aput (Ygy) sanctum Petrum, anno Domini 1457.
[7a. 1. dires.
18a. . Kezdidik o brevidrium : Beatus vir, qui non abiit . . .
4240, 1. Végeidik a kézirat ezen szavaklkal: Deo gracias.

Durva deszkakotésben, a melyet kettds bor boriték fed, alul
fehér juh-bér, e folott pedig, ma mar leszakadozott, festetlen szarvas-
bér. Erés bronz kapcsokkal s a hédtsé tablan lanczhoroggal.

A brevidrium naptdra kiilonosen érdekes. Daczdra, hogy a kényv
kétségteleniil a l6csei Szent-Jakab-egyhiz hasznalatira késziilt, még
sincsen benne Szent-Istvan és Szent-Gellért neve. Ellenben megvannak
Szent-Ldszlo. Szent-Erzsébet és  Szent-Margit, szokott napjukhoz
bejegyezve.

A naptirban a kovetkezd egykori bejegyzések vannak.

Februdr 27. Ipso die sabbato in anno domini 75 solvit
debitum carnis reverendus magister Petrus Sichicz et sepultus
est in civitate dominica invocavit me dominus. (Ezt kivéve, a
bejegyzésele ugyanazon kéztsl erednek).

Aprilis 26. Anno domini 1465. Item ipso die quinta infra
octavam pasche obiit honorabilis dominus Stephanus altarista
altaris sancte et individue trinitatis. Et sepultus est in transitu

penes altare vetus cuius anima cum fidelibus requiescat cum deo
in evun.

Mdjus 2. Item ipso die Sigismundi in anno domini LXVI
incarnalionis obiit reverendissimus dominus noster prelatus in
Pesthen (?) Johannes Stheb cuius anima recquiescat in Christo.

Julius 8. Item anno domini 1466. tercia feria Kyliani vel
in octava virginis Marie visitationis obiit reverendus magister
Casparus Férchtel plebanus istius ecclesie sancti Jacobi Apostoli,
cuius anima cum fidelibus requiescat in Christo.

Julius 29. Item anno domini 1457 ipso die sabbato ad
dominicum (4gy, dominicam Felyett) sequentem obiit honestus vir
dominus Johannes Puddcyner, ipse pius permisit mihi Servacio
altariste allaris Sancte Virginis Barbare in testamento et sunt
due partes sive septimanna Sancti Jacobi apostoli Zigy!;. Et

Magyar Konyvszemle. 1900. IV. fiizet. 23
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peto pure propter deum ut quicumque oraverini ex eis sint
memores pro salute anime sue in uno Ave Maria.

Augusztus 6. Anno domini 1465 ipso die transfigurationis
obiit meus dilectus patronus Marchus Meldener (qui) levit me de
fonte baptismatis et sepultus est in capella Sancti Michaelis
Archangeli.

Augusztus 15. Anno domini 1457 ipso die assumpcionis
Marie obiit honestus dominus Augustinus et sepultus est ipso die.

Augusztus 23. Anno domini 1463 tertia feria in ista vigilia
solvit debitum carnis mea dilecta compatrix Ursula Brigcien et
sepulta est in ecclesia [Suncti Jacobi adj altare Sancte Katharine
sub crucifixo cuius anima cum omnibus fidelibus requiescat in
pace cum deo.

Szept. 19.'llem sexta feria in die Januarii obiit honestus
vir Johannes Chessus Caschovie et ibidem sepulius est anima
cum fidelibus requiescat in pace. Anno domini 1466. Fuit michi
bonus fautor.

Deczember 4. Item in anno dowmini 1462 sabbato die in die
Sancte Virginis Barbare infra prima hora post prandium solvit
debitum carnis mea perdilectissima genitrix Dorothea Bautlerin
et sepulta est in 2* dominica post predictum diem, cuius anima
cum omnibus fidelibus requiescat cum deo in cuius legendo dicel
unum Ave Maria eius donum multiplicetur in celis (igy).

Valészinti, hogy az egész kédex Szervacziusz kezébl ered. Vesd
bssze az el6z6 szdmmal !
Beke, Index, 62. sz

: 178. (Js. IV. 2. ¢« 3.5 SERMONES DE TEMPORE ET DE
SANCTIS. Suec. XV.

Negyédrétl, ell, hatdl s kozben is tobb helyen csonka, egerek
altal Osszerdgott papirkézirat, végig egy kéztsl valo durva félkurziv-
val irra. A XV. szdzad derekdrdl.

Kezdete : Mandatum VII™ domini dei facias . . . .

Helyenként a lapszéleken a beszédek elmonddsira vonatkozd
Jegyzetek talalhaték. Egy Szent-Szaniszlérol sz6lé beszédnél:

... breviter hec ex stilo confuso conscripsi.... 1457 predicavi.

A 16b. lapon pedig vordssel:

Per me Bartholomeum in Lewtscha predicatus anno etcetera.

Kotésébol csak a sima jﬁhbﬁrrel bevont hatsé tibla van meg.

A kéziratot kétfelé szakitva, két killon szém alatt orzik a

konyvtarban.
Beke, Index. 504. és 505. sz. (Saec. XIV.)
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179. (Hs. [V. 3, SERMONES DE SANCTIS. Suee. XV.

Negyedréti papirkézirat a XV. szazad derekéardl. Tobb kéz
irdsa, mind végig kurziv, egyszer(i vords kezdobetiikkel.

Viorosbarna borjiborrel bevont deszkakotésben. Csinos préselése
utan itélve a kotés locsei készitmény. '

Elilapydn XV, szdzadi kézzel: Iste liber pertinet ad altare
S. Nicolai et Katherine in Lewtscha (ehes mds kéz hozzdirta )
in hospitali.

Egy a tdbla belsejébe vragasztott. valamely papirkéziratbol
valé lapon Lengyelorszagot illeté feljegyzések vannak. Egy mds, a
kistetbe beragasztott czéduldcskdin pedig a lécsei kérhdzra vonatkozé
1460—65 kozt irt latin jegyzetek olvashaték. 1460-ban — irja a
feljegyz6 — egy a konyhaban @16 hospesnek a ruhdja a tiizhelytsl
meggyuladvan, tiz tdmadt a hospitaléban. Vannak feljegyzések kiilon-
féle adomanyokrol sth.

Beke, Index. 509. sz.

Magyar Konyvszemle. 1880. évf. 340. L

180. (H,. 111 5) THESAURUS DE SANCTIS. Swec. XV.

Ivrétii papirkézirat a XV. szazad derekarsl. Harom kéz irdsa,
mind hdarom kurzivot hasznalt. Két hasibosan irva. vords és kék
kezdghetiikkel.

Barnabtéros deszkakotésben. Osinos préselése szepesi készit-
ménynek mutatja.

Elilevelén - Iste liber est Casparis Polirer.

Beke, Index. 568. sz.

181, (F. 111, 1.; BIBLIA SACRA, CONTINENS LIBROS
SAPIENTIALES. PROPHETICOS ET NOVUM TESTAMENTUM.
Saee. XV,

Ivrétben, 231 papirlevélen, gondos vonalzdsra, egyenletes, jo
télkurzivval van irva. Szdmos tarkdn festett nagyobb s igen sok
apro kék és virds kezddbettivel. A XV. szdzad derekarol.

Deszkatdbldit sziirke szarvasb6r boritja. Figyelmet érdemelnek
csinos veretel. (Lasd a mellékelt dbrat.)

Tablajin beltl ezen érdekes feljegyzés olvashato:

Anno domini Meceelxxvjte feria quinta ante dominicam oculi
combusta et voragine ignis consumpta est domus illa in Cascha
e qua census videlicet xx-1i floreni auri capellano et predicatori
decem annuatim juxta continenciam litterarum fundationis legi-
timo cum effectu persolvebantur. Eadem anno feria secunda post
festum Sancti Mauricii, quod tunc erat die dominica per patronos
videlicet indicem Alexium Rviser et juratos Thomam Briger,
Nicolaum Tannenberger, Petrum Cromer, Bartholomeum Scholz,

23*
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Nicolaum (dbel, Thamasch, Casparum Rochinfinger, Malicher
Forchtel, Hencko et Leonardum Cromer consules huius civitalis,
predicte domus Nicolao Tirbach protunc possessori et inhabitatori
pro eiusdem domus reedificacione ac restauracione a die pretacta
combustionis computando, decem annis censuum medietatem.
videlicet quindecim florenos auri relaxaverunt.

Beke, Index, 52. sz.
Magyar Konyvszemle, 1880. 336. 1.

182. (Fy. II1. 9) SERMONES DE TEMPORE 1D EST
QUADRAGESIMALE. Suee. XV.

Ivréti papirkézirat a XV. szdzad derekardl. két hasdbosan,
egyenletes félkurzivval irva. egyszerii kék és vorss kezdgbetiikkel.
438 levél, az utolsé tizenkettén német imak és Vita Sanctae Bar-
barae. Végén:

Sorg nicht vil zo wirstu ‘nicht alt.

Csinosan préselt, barna borjubSrds deszkakstésben, a mely
valoszintileg szepesi készitmény. Csatjai hidnyoznak.
Beke. Index, 487. sz.

183. (Fy. IV. 15., EXPOSITIO PSALMORUM. ALANUS
DE RUPE ORD. PRAED. PSALTERIUM BEATAE MARIAE VIR-
GINIS. — HISTORIA PONCIANI ET SEPTEM SAPIENTUM. —
GESTA ROMANORUM. — Suec. XV.

Tvrétd papirkézirat, két hasibosan durva félkurzivval irva:
esetlen vords kezdgbetikkel, elején az egész lapot koriilvevs kerettel
s egy voros-zold-fekete nagy kezdébetiivel. A XV. szizad derekarol.
291 levél

A Psalteriwm B. Maric kolofonja (részhen kitorilve) :
Explicit hoc¢ totum infunde
Et dabitur tibi merda et comede.
Qui hoc scribecat ipse . . . . ..
hoc ego dico et dicam verum ..
nomen illius per . . . ... ...
A Historia Ponciani zdrészava:: Explicit historia VII
sapientum cum moralisacionibus.
A Gesta Romanoruwm végén . Expliciunt gesta Romanorum
imperatorum moralizata a quondam fratre minorum etcetera.

Fehér borrel bevont deszkakotésben. rézgombokkal és athajtos
kapcsokkal.

Beke, Index, 220. saz.

Egyetemes Philologiai Kézlony, 1900. évf. 368-—381. L
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184. (H,. I11. 12,) TRACTATUS DE SUMMA TRINITATE
ET DE FIDE CATHOLICA. Sxec. XV.
Ivréthen, papiron, kéthasdbosan, gyakorlott kézre vallo fél-

kurzivval irva. Sok apré vords és kék s nehany naoyobb festett,
lombdiszes kezdébetiivel.

256b. 1. Ekolofon: Explicit tractatus de summa | frinitate et
lide katholica | tinis adest operis, ultra mer | cedem laboris accepi
summulam | intendo solvere illam per me | as manus scribendo
quottidianus | Michahel Vogelfrey.

Végén négy tires levél.

Deszkaktésben, mely vilagos sarga, geometrikus préselésii diszné-
bérrel van bevonva és nagy gombokkal s kettés lanczczal van elldtva.

Beke. Index, 577. su.

185. (G5 IV. 11.; GEBETBUCH. Saec. XV.

Negyedrétben. valogatott vastag hdrtydn, gondos vonalozésra,
erdsen tort got minuszkuldkkal irva; vords és kék egyszerii kezdé-
betiikkel. Német kézirat a XV. szdzad derekardl. cexxxvi egykortan
szdmozott és 6 sztlan levél. A szdmozds a levelek b. oldalin van.

Kotése barna borjubérrel bevont deszkatablabol all. Egyik
lapja hidnyzik.

Beke, Index, 59.

186. /G5, IV, 1{/ THOMAS EBENDORFFER DE HASEL-
BACH, EPMONES DE TEMPORE. Suacc. XV.

Negyedrétic papirkézirat folyéirassal irva s rubrikalva. Hat
szamozatlan és 231 szdmozott levél. A XV. szdzad derekdrsl

Vastag deszkatiblakba kétve, a melyet durva disznébér borit.
Sarokleffentyiikkel.

Elslapjan a kovetkezs, négy kiilonbozé XV. szazadi kéztél
valé jegyzések:

Nicolai Bogner de Lewlscha.

Alatta, valamivel késdbbi irdssal:

Liber domini Petri Crewschin de Lewtczovia,

Alabb; mintegy ennek folytatdsadl:

Et ex post ab eodem d(ominum) p(etrum) redditus est
domino | plebano de Villa Latina! pro 3 florenos auri.

Ez alatt:

Iste liber est datus et legatus per Valentinum fratrem
Rubner | ad ecclesiam Sancte Elizabet extra muros Leuschau
cum consensu | patris sui et matris. Anno 1479.

Beke, Index, 494. sz.

Magyar Konyvszemle, 1844. évf. 341. 1. (Hibasan.)

1 Olaszi.
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187. (H;. 114, 3.) SERMONES ET LEGENDAE DE SANCTIS.
Saec. XV. :

Ivrétben, papiron, a XV. szizad derekirél. A LXXIX. lap
utan 6t levélen kevéssel ujabb kéz Szent-Béalint legenddjival s az
1457-ben kelt bulla de festo transfigurationis domini mésolataval
toldotta meg a kodexet. A kézirat — tartalmardl itélve — lengyel
eredetti. A magyar szentek koziil csak Szent-Adalbert legenddja van
meg benne.

Egykoru félbords deszkakétésben, egy kapocscsal.

Elsé oldalan egykori tulajdonosinak neve olvashaté:

(zeorgii Molneri sum.

Beke. Index, 506. sz.

188. (Hy. [I71. 7. TRACTATUS VARII THEOLOGICL
Saec. XV.

Ivréti papirkézirat 200 egykortan szamozott s utdnna kovet-
kez6 49 szamozatlan levélen. Elején két levél hidnyzik, végén is
csonka. Két hasabosan folysirassal van irva. Rubrikédlatlan. A XV.
szazad derekarol.

Deszkatablas fehér disznobérkdtésben. kapesokkal és durva
lanczezal.

Beke. Index. 391. sz

189. ¢Hy. [V, 1) SERMONEsS DOMINICALES. Suec. XV

Negyedrétben, papiron. durva félkurzivval van irva. Rubrikalva.
A XYV. szdzad derekarsl.

Szarvasbérrel bevont deszkakdtésben két dathajtos kapoesesal.

Beke, Index. 508.

190. ¢Hy V. 5. I LEXICON NOMINUM LAT INOP\UM
UM INTERPRE'l ATIONE LATINA. Saec. XV.

" Papirkézirat negyedrétben, kéthasibosan irva s rubrikslva.
A XV. szézad derekarol.

II. VOCABULARIUM LATINO-GERMANICUM.
Saec. XV
Papiron, negyedrétben. kéthasibosan irva.
Fehér borrel bevont deszkakotésben. Gombjai ~ kapesai hid-

nyoznak.
Beke. Index. 155. sz

191. (Ky. ITIL 12, 1. REPERTORIUM BIBLICUM (NICOLAI
DE LYRA?) CUIV[ INTERPRETATIONE GERMANICA. Sgec. XV.

Ivrétben, papiron, kétbassbosan irva. Az dbéczé minden kezdd-
betiijénél féltenyérnyi nagysdgu initialék.

Kolofon : Libro completo saltat | scriptor pede leto.
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II. NICOLAUS DE LYRA, SERMONES DE TEM-
PORE ET DE SANCTIS. Sgec. XV.

Ivrétben, papiron. vastag vondsi esetlen félkurzivval irva s
rubrikéalva.

Kolofon : Explicit commune sanctorum | Fratris Nicolai de
Lira ordijnis minorum etcetera, etcetera, etzetera (7gy.)

Barna bérrel bevont s csinosan préselt deszkakdtésben, kap-
csokkal. A tiblik mintai kozt két nagysigban is eldfordal a stiriai
parducz.

A Kkotet elflapjan ezen bejegyzés van:

Iste liber cessit conventui nostri Leubnensis ex ordinatione
seu testamento venerabilis domini Wolfgangi ex Purckstal sacer-
dotis prebendarii nostri defuncti anno domini M° cecc® 89. feria
secunda post letare. Cuius anima devotissime fratres domino
recomendent.

A végsé lapon:

Iste liber est conventus Leubnensis ordinis fratrum predi-
catorum in Stiria.

Beke, Index, 167. sz.

192. (K, II11. 6) HENRICUS DE OYTHA, LIBER DE
CGONTRACTIBUS. — EPISTOLAE HENRICI DE HASSIA. — SER-
MONES INNONCENTH PAPAE. — PETRI LOMBARDI EPISCOPI
PARISIENSIS CONCLUSIONES PRIMI LIBRI SENTENTIARUM. —
TRACTATUS THEOLOGICUS HENRICI DE HASSIA. Sae. XV.

Ivrétii el6l-hatul csonka papirkézirat a XV. szdzad derekirdl
Két kéz irasa, mindkettd folydirist hasznalt, két hasibcosan. Részben
rubrikdlva. Az 5. szamozott levéllel kezdédik. Az elsé munkédnak
kolofonja a meglevé 215b. lapon taldlhaté:

Explicit tractatus de contractibus | venerabilis magistri et
doctoris | sacre theologie magisiri Heinrici | de Ovta editus Wienne
etcetera.

XVIIL. szazadi papivkstésben.

Beke, Index, 589. IIL

193. (K, II. &) MISSALE TUXTA RITUM ECCLESIAE
COLONIENSIS. Saee. XV,

Ivrétl hirtyakézirat a XV. szdzad derekdrdl, két hasibosan éles
torésti got minuszkulikkal irva. A kanon a tobbinél joval nagyobb
tipussal van irva. Igen sok egyszerd piros és kék s nehiny nagyobb
piros, kék s lila kacskaringékkal czifrizott kezdgbetiivel. A kdnon
elétt lapnagysigd kevés anatémidval festett fesziiletkép van. A szo-
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kastél eltérden a festés aquarell modord, a viligitdst maga a hértya
adja. Arany csak a kép keretén s a dicskorékben van hasznalva.
XVIIL szézadi bérkotésben.
Beke, Index. 383. sz

194. (Z;. IV. 6.) SPECULUM HUMANAE SALVATIONIS. —
DICTA ERASMIL Suec. XV.

Negyedrétben. 84 papirlevélen. durvan irva. A XV, szizad
derekardl.

S2a. (. kolofon : Expliciunt dicta Erasmi des wromen man-
nes | do en got wir behutte de Teplicta.

Bérhatu hartyaboritékban.

A 83b. lapon forditva ezen feljegyzés:

Item in anno millesimo quadrigentesimo nonagesimo se-
cundo ego Johannes de Hymesd alias canonicus elcetera nunc
recior capelle Sante Georgii martiris ad lalus ecclesie Sancti
Jacobi maioris in civitate Levez fundate. Res et bona, que per-
tinent ad capellam et ad altare videlicet que in domo inveni
videlicet sine inventario manuterdia antependia antiqua et nova
veterata. ‘

[tem manuterdia xvij.

Item antependia et mensalia nova et veterata xxiiij.

Beke, Index, 529. sz

195. (Ls. IV. i4.) EPISTOLAE APOSTOLORUM SANCTI
PAULIL, PETRI, JOHANNIS ET JACOBL ACCEDUNT ACTA
APOSTOLORUM. Saec. XV.

Ivréti papirkézirat a XV. szazad derekarél. Durva folyoirés.
egy hasabosan. Elejéhez egy 12 levélnyi, Pdl apostolnak a zsidékhoz
irt levelét tartalmazé a XIV. szdzad mdsodik felébsl valo kézirat
van kotve. Ez utébbi sietés folyéirdssal ritka sorokban van irva; a
sorok kozt aprébb betiis glossa van.

Deszkatablas, sima borjibdrrel bevont deszkakotésben athajtos
kapcesokkal. A hitso tabla belsejébe egy 1411-bél valo cseh okirat
van beragasztva.

Beke. Index. 185. sa.

196. (N, II1. 14.; 1. GILBERTUS TORNACENSIS, SER-
MONES DE VARIS HOMINUM STATIBUS. Suec. XV.

Ivrétben. papiron, két hasdbosan. folyéirdssal irva s rubrlkalva

A XV. szazad derekarol.

Kolofon : Expliciunt sermones magistri | Gilberti de Tornaco
or | dinis fratrum wminorum ad omnes status hominum etcetera.
deo (gratias).
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I1. JOHANNES GERUNDENSIS, SERMONES FESTI-
VALES. Saec. XV.

Ivrétben, papiron, két hasibosan, legaldbb 6t mdsolé altal irva.
Egyszerii vorés kezdébetitkkel,

Disznobérrel bevont, rézkapesos deszkakstésben.

Az 1b. oldal aljan XV. szizadi irdssal.

Frater Jacobus Pelov. \

A 2a. 1. alsé szélén:

Iste liber est conventus Leubnensis ordinis fratrum predi-
catorum, emptus pro 70 denariis a Nicolao Priitl quondam pre-
fecto in Sancto Petro anno domini 1513.

Beke, Index. 244. sz

197. (Ny. 111. 9.; BREVIARIUM. Sgec. XV.

Ivrétii papirkézirat, két hasabosan, durva folydirdssal irva.
Hazai készitmény a XV. szdzad kozepérsl. Elején s kozben is sok
levele ki van tépve. El6l van benne egy csinos, lombdiszes, tarkan
festett aranynyal ékes kezdGbetd, a tobbi apré, vords avagy kék.

A kézirathoz tartozé naptirbél hidnyzik janudr-dprilis, helyette
egy mas kédexbdl szdrmazé kalenddrium augusztus-deczembert tar-
talmazé darabja van a kotetbe illesztve. Mindkét naptirban meg-
vannak a magyar szentek.

Rongalt deszkakiotésben, melyet apré bélyegekkel préselt barna
bor borit. Gombjai és kapcsal hianyoznak.

A naptar elsé oldalan XVIIL szdzadi irassal.

Ex libris regiae liberae civitatis Bartpha sub nr. 80.

Beke, Index, 378. sz )

198. ¢ F. IV. 1., HENRICUS DE HASSIA, VOCABULARIUM
BIBLICUM. -—— ACCEDIT EIUSDEM TRACTATUS DE SORTI-
LEGIS. Sgec. XV.

Ivrétben, papiron, a mely a kodex elején néhany hdrtya levél-
lel van keverve, esetlen folyéirdssal irva s rubrikalva. A XV. szazad
derekarol.

Szarvasbérrel bevont deszkakdtésben, két athajtds kapocscsal.

Az elsd tabla belsején a XV. szdzad végérsl valé bejegyzés:

Liber proprius capelle sancti Georgii in Levzs.

Beke. Index, 219. és 599. sz.




